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Dziennik ten wychodzi w w m *ig sztuk pigknych A.
B rzeziny trzy razy na lydzienyfajesli m=poniedziatek, Srzo-
de i Sobote, z dolgczeniem kwljjdd"Md"UnastU rycin mod m
s ktorych jedna meska. Prenumdcala hagji? Numerow, przyj-
muje si¢ w Stolicy, w kwocie Zip: iSihtilh Prowincyi Zip: 18.

GELDH A B

Komedja oryginalna, w trzech Aktach wierszem
przez A. 1 redi¢ napisana.

Geldhab, obywatel Warszawski, Wtasciciel kilku mi-
ljonowego majgtku z liWerunku zebranego, zaczyna sobie
dawac¢ Panskie tony, i ptaci nawet JetiealogiScie, aby mu
r6d. od Hetmanoéw i Wojewodoéw wyprowadzil. W Cazasie,
gdy dopiero zaczynat si¢ dorabia¢ majatku, przyrzekt On
uroCzyséie corke swoja Flore, Porucznikowi Lubomirowi,
od mtodzienczych lat znig wychowanemu,' lecz namowy Li-
siewicza, pieczeniarza Xiecia Bodoslawa, sklaniajg pdzniej
spanoszonego Geldhaba, do cofnienia stowa Lubomirowi,
i przyrzeczenia corki, starajacemu si¢ o6 nig Xieciu. Bo-
doslaw, obcigzony majac dlugami majatek * nagabany po-
szeptami Lisiewicéza, ktéoremu za to Geldhab sOwitg Obie-
cat nagrodg, sktania si¢ rad nierad, pomimo nieré6wnosci ti-
rodzenia; do za$lubienia Flory, dla zyskania jej posagu.—
Geldhab 1 coérka nie posiadaja si¢ z radosci, lecz doznaja
zawady w Lubomirze 1 jego przyjacielu Majorze. Gwal-
towny Ma)or, chce si¢ strzela¢ z Geldhahem, Xieciem i
Lisiewiczem; Lubomir, przypomina Geldhabowi dane sobie



stowo, a Florze , mito§¢', ktoéra ich dawniej tak czule ta-
czyta: lecz i ojciec i corka zbywaja go zimnemi wymow-
kami. Temczasein Xigte, dowiaduje si¢ o $mierci bezdzie-
tnej* ciotki, i zapisaniu sobie ogromnego majatku; w ten-
czas dopiero z udanym zalem z rzeka si¢ Flory. Zawsty-
dzony Geldhab, o$wiadcza wrescie Lubomirowi, ze Flora
jest jego, lecz Lubomir, odstreczony pozioma zmiang jej
charakteru, rowniez odrzuca jej reke.

A K T IL
S CENA V.
Major. Xigze. Liniewiez.

Lisiewicz (w chodzgc i niewidzqc Majora’).

Przyjechal, prosz¢ wierzyé¢, rozkaz pdézno dany,
1 ten Major przeklety! (postrzega Majora) A.. Major., ko-
chany!..,.
Pozwol niech ci¢ usciskam, (pomieszany) dawno tuw War-
szawie ?
(na stronie).
Niedobrze— (glosno). Ale Xicciu niechze ci¢ przedstawig,..
Grzeczno$¢ wymaga, jesli zechcesz tu zabawi¢ —
Waszej Xig'zccej Mosci mam honor przedstawic..,.
Major.
Nieinasz WPan honoru... my si¢ z Xiccieni znamy.
Lisiewicz.
(na stronie) O zle— (glosno) wigc zegnam.
Major.
Nie, nie troch¢ pogadamy.
Lisiewicz.
(na stronie). U .. ciepto.
Major.
Ciebie bratku Xiaze niezna wcale —
(do Xiecia biorgc za relce Lisiewicza)
Jest to Jes Pan Lisiewicz,
Lisiewicz (na stronie trqgc oczy)
W oczach mi si¢ mieni —
Major.
Wszystkich szczery przyjaciel a zwtaszcza pieczeni.
Stucha¢ go— ma majatek w czystym kapitale,
Bez dlugu w pewnym r¢ku, procent duzy— ale....
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Proces, zbieg interesow, zawod, cigzkie lata,
Skutkiem ze niema grosza, a w stowach, intiata —
Lisiewiez (cicho do Xiecia.
Podobno Mosci Xiale on zaczepki szuka ?
Major.
Jak zyje?— do sta diablow, w tem najwigksza sztuka;
Oto zrecznie latajac od domu do domu,
Roézne wiesci rozdaje, i wie co dadz komu ;
Zrana gdy brukowego towaru nazbiera,
Biegnie gdzie przeda¢ moze, jednakze wybiera
Krotka, chwile w przod kiedy siadaja do stotu,
Nieodmawia gdy prosza by siadal po spotu,.
I dla dobrego wina lub smacznej potrawy,
Czerni bliznich, lub wojny rozrzadza wyprawy —
Lisiewiez (do Xiecia).
Wszak mi przymawia?
Xigze.
Prawda.
Lisiewiez (do Xiecia).
I wbrzydkim sposobie ?
Xigze.
Prawda.
Lisiewiez (do Xiccia)*
Mocno mi chybia ?
Xiqze.
Niedaj chybiac¢ sobie.
Lisiewiez. (do Xiecia).
Jak w zto$¢ w padneg?
Xigze.
To w padaij.
Lisiewiez (do Xiecia).
Ach kiedy si¢ bojg,...,
Xiaze.
To milcz.
Lisiewiez.
Nie, wol¢ odejs¢ —
Major (przytrzymuje Lisiewicza).
Zaraz wez co twoje.
Jeszcze, jedna pochwata— niech Xigciu zostame
Lisiewiez dobrze znanym —
Lisiewiez (na stronie obciera czolo.
Lubi zalecanie!



i36 —

Major.
Niedosy¢ ze pozytkiem gdzie jakie ba”z gody:
Zniwem mu jeszcze Mtodzian wyzwania i zgody:

Gdy si¢ dwoch sprzeczaé pocznie co si¢ czgsto zdarza,

On pierwszy migdzy nimi te kidtnie rozrzaza,
Jednemu i drugiemu poty w uclio plecie:
» Wyzwij go dasz drwi¢ z siebie, obrazil ci¢ przecie,
» Wyzwij powiedza ze$ tchoérz, ze§ serce niewieScie,
Poki si¢ cho¢ niechgtnie niewyzwa nareseie;
W tedy jak wicher niesie miedzy Baby plotki,
Tu trzezwi matke, siostrg, tam pociesza ciotki,
A gdy wies¢ pojedynku po miescie rozgada,
Powraca do mtlodzikéw i zgodg¢ uktada;
Tak wigc gdzie miata zosta¢ srodze krew przelana,
Konczy si¢ na ostrygach i koszu szampana —
0 jakiojz sobie w tenczas niezjedna zalety!
Lisiewicza pod Nieba wynosza kobiety;
Wszedzie proszon, bo pigknie rzecz te opowiada,
In grgtiam jednéj klotni, sze§¢ obiadow zjada.—
Podle Panow narzedzie, stuga gdzie pieczenia,
Zrgczny posel rozpusty, $wiadek; do kupienia,
1 gdzie lepiey zaptaca Intrygant do. wzigcia,
Oto Lisiewicz— Jestze przyiacielem Xiecia?
Jiigze.
Ale nacoz Majorze—
Lisiewicz (troclle smielej).
Tak na co...
Xigi.e.
Ta mowa.,,
Lisiewicz ($mielej)
Ta mowa—m
Xiaze,
Wiem o wszystki¢m.., wigc stracone stowa
Lisiewicz (coraz gltosniej)

TakXigzePan wi¢ wszystko (zuchwale) aprawa stanowic..».

Major (flupa noga i postep: ku Lisiew:)
Ja tak chcg¢ do sta diablow !
Lisiewicz (zostajgc z uktonem— pokornie’)
A, a,— prosz¢ mowic—e
Wiedzialem ze tak bedzie—-
Major (do Lisiewicza.)
Z toba juz skonczyltem:
Teraz stowko do Xigcia,
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Lisiewicz (na stronie.}
Diable si¢ sktocitem —
Naucz¢ H kiedy$ fuk mnie tizeba cenie!

A K T II1.
S CENA V.

Geldhah (sam.)
O szczgsliwy Geldhabie! szezg$liwy czlowieku!
0 najszcz¢$liwszy Panie w dziewigtnastym wieku!
(zacierajgc rcce z radosci)
Odemnie na dot idac cate pokolenie,
Bedzie juz mitr¢ nosi¢, mie¢ Xiecia znaczenie—
W gore przodkéw mi brakto, wkrotce ich dostang,
1 jak dla rownowagi na p*Srodku stang.
Smiato sie teraz Geldliab pokaze przed $wiatem,
Gdy na dot i do gory zostanie Magnatem —
O szczg$cie — Corka Xigzng, amoéj Zig¢ Xiazgciem,
Ja Tes$eiem Xigciaj Xiagze, Xie¢zna, mem dziecigciem,
A wnuczki moie, lube wnuczki i wnuczgta,
Wszystko to bedzie, wszyslko Xigzniczki, Xiazeta, (karety,
Zatem... (biegnie do olna) kto$s wiechal, Xiay’e znam turkot
Florko ! Fiorko !— On pewnie — Florko ! — te kobiety...,

SCEN A VL
Geldliah, Flora.

Florg*

Przebogl c6z znowu. ..,
Geldhah. .
Xiaze.
Flora
Zawsze si¢ tak strwoze”
Czego, tak krzycze¢ ?7—Xiaze czyz czeka¢ nie moze? —

SCENA x. 3 OSTATN 1A
Geldliab —. Flora — Major — ,Lubomir.
(dtugie milczenie)

Major (do Geldhabd)

Jakie, Xiaze, hm, kocha,, wielca ci¢ powaza,
Nieche zwigkszy¢ majatek lecz zaszczyt pomnaza £
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Smieje sig
Bydz. I oscieni Xiecia, Xiecia !— ach jak to przyiemnie;
Lecz nie chcg si¢ nasmiewaé bo$ stab,szv odeinnie.—
Galdhab (do Flory )
(wskazujgc gtowq) Florko ! — lie ?— Lubomir —
Flora daje znak gltowq potwierdzajgcy)
Major ( spoglgdajgqc na Flore i na Lubomira)
Z wszystkiego wigec wnoszeg.,
Geldhab.

Co si¢ dotad zdarzylo zapomnijmy prosze,

Lepiej szukajmy szczg$cia w dawnem przedsiewzigciu,

Lubomirze, pozwalam, bierz Flork¢ po Xieciu

Major
Szczgs¢ Boze do sta diabtow!
Lubomir.
JVie, w jej duszy zmianie
Uczynié¢ ja szczes$liwg nie bylbym juz w stanie —
(do Flory)

Kochatem ci¢ zbyt stale, bo ci¢ inng znaltem,

Dzi$§ twdj sposdb myslenia jest naszym przedzialem:

Szczgscia twojego pragne, dar twej reki cenig,

Lecz biorac go rozsadnych zamiaréw nie zmieni¢
(ktania si¢ z wielbieni uszanow: i odchodzi)
Major (przystuchawszy sie¢ z wielkq uwagaqg)

Dobrze !— taka to dumy zwykta jest zaptata,

JNadzieje zawsze prozne i wzgarda u §wiata;

(do Geldhaba)
Nadtos myslat o Xiestwie, gdy \ iaz¢ o groszu,
Tak zostale$ na lodzie, a Panna na koszu.—

M O D Y.

P Czy uwazasz WPan, mowila romansowa Ludmila
wsparta od niechcenia na wezglowiu sofy, do zalotnego Md—
jutanta P. czy uwazasz WPan, jaki wplyw ma wiosna na
umyst i charakterZda;e sie zo pierwszy powiew Zefiru,
spedza z naszych uczuo ggsto wyziewy. Unikamy naten-
¢zas $wiata i jego szumnych rozkoszy, gotowubua dla nas



wszystkie powaby utraea, i zdaie si¢ ze z rozwijaniem si¢
paczkow, rozsadek nasz znowu si¢ rozwija¢ zaczyna. Czg-
sto naWet rodzaj pewnej stodkiej melancholji wkrada si¢
nieznacznie w nasz umyst i serce, i pograza nas w tych u~
lotnych marzeniach, ktore tyle w sobie majg pociggu dla
dusz czutych. W tunczas to bujno$¢ wyobrazni, porywa
nas za granice sfery w ktorej zostajemy: spokojno$¢ i bto-
go$¢ zycia wiejskiego, przedstawia si¢ nam w catej przyje-
mnos$ci. Jakzebym w tej chwili, chciata zosta¢ jedna ztych
pasterek, ktorych pieczy powierzona jest, trzoda lgkliwych
barankow. Glowa moja pozbawionaby byta tych nieznos$nych
pukli zakrywajacych mi polowg¢ twarzy, a czgsto spada-
jacych na oczy. Okraglo zapleciony warkocz przeplatany
réoznowzorzystemi wstazkami, pokryty bylby prostym stom-
kowym, kwiatami ozdobionym i lekko pod brod¢ podwiaza-
nym kapeluszem. Reszta ubioru stosownaby byta do pro-
stoty stroju na gtowe¢. W iednéj rece z teorbauem, w dru-
giej z tyrsem pasterskim ozdobionym girlandami, po iednej
stronie majac psa wiernego, po drugiej czulego Dafnisa
lub Korydona, napelniajacego powietrze mitosnemi zalami
i smutnerni dzwigkami fletu, przed soba pedzac bojazliwa
trzodg, przebiegatabym ubarwione kwiatem wzgorki i doli-
ny. — Cudownie! nieporéwnanie! zawotal nagle z
glosnym $miechem Adjutant: Sielanka sama z siebie prze-
$liczna, ilez jej dopiero wdzigku przybyto, gdy =z podo-
bnych ust wysztal... Ale nie sadz Pani ze si¢ ta cala
rzecz na marzeniu skonczy. To powabne zycie, bgdziesz
Pani mogla pedzi¢ przez kilka wieczoréw na amatorskim
dla ubogich Teatrze; lecz jezeli zezwoli¢ na to zechcesz
pickna Ludomilo! tym czutym Dafnisem, nie na kilka wie-
czoréow, lecz na cate zycie, ja bed¢ mogt zostac”

Donie$liSmy juz w poprzedzajacych numerach, ze zda-
je si¢ jakoby podobne marzenia wplyw pewien mialy na
skromno$¢ i prostot¢ tegoczesnych Paryzkicli strojow.

Pokazuja si¢ na glowach proste ryzowe kapelusze. P.
Bonnafu przy ulicy' Kairskiei, wymys$lit do nich nowy ro-
dzaj bukietow z pior Zelia, sktadajacych si¢ zpratkow pior-
kowych cieniowanych, i poczepianych z soba, co dodaje te-
mu pidéropuszowi, co§ sptywajacego, czego zwyczajne pio-
ra strusie nie maja.

Staniki hluzowe sa $cinane z ukosa, lecz bez szwow
na ramionach, co je w pewnym wzgledzie czyni podobnym
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do peleryn. Wierzch ramienia jest zupelnie gladki, a fal-1
dy falszywe pod nim si¢ dopiero ukazuja.

Pokazal si¢ nowy rodzaj bluzéw nazywanych Bluz-
sarro: Bluza barezowa koloru porzeczkowego zakrywala
sukni¢ Zakonas (Jaquonas) Dwa rzedy faldéw falszywych
z antre (entre-eux) haftowanym, zachodzily o" trzy palce
nad sukni¢ porzeczkowa, u staniku. Rekawy Zakonasowe
dlugie, spi¢te byly przy dlonitasma haftowana.” WresScie z pod
bluzy barezowej krotszej o trzy cale od bialej sukni, ukazy-
wal si¢ u dolu nowy rzad haftéw Plumetis. Dopelnialy
stroju czarna szeroka przepaska, kapelusz pol Pamela i bia-
ly gazowy woal.

Stréj ryciny: Suknia jedwabna, z takiemiz garnirowa-
niami. Ubiér na glowe, wynalazku P. Ferdynanda.

Do tego Numeru przylacza si¢ rycina.

3

TEATRA 1 WIDOWISKA STOLICY.

TEATR Narobpowy. Dnia 16. Maja Benefis P. Jszper-
gera: Komedja w 4. Aktach, z Niemieckiego Scliredera,
Machina Szachéw, i Popuri muzyczne w 1. Akcie Kapel-
majster JPenecki.

Sama rzecz koinedji wzi¢ta z angielskiego, a tloma-
czenie Polskie zasi¢ga jeszcze poczatkowych czaséw nasze-
go Teatru, dla tego tez nie wielkim gustem si¢ zaleca. W
sztuce wiele scen zabawnych i zajmujacych, lecz ogél pod-
czas benefisu tylko pokazaé¢ si¢ moze. Gra Artystéw po
wiekszej cze$ci dobra: slyszalem niektérych lubownikoéow
utrzymujacych, ze w poczatkach daleko lepi¢j oddawana
Pyla Czy to jest rzeczywistoScia, czyli tez skutkiem u-
przedzenia, o tem przyznam si¢ sadzi¢ mi nie podobna. Ru-
baszna i nedzna zbieranina Po - puri wystawiona w staj-
ni jakiejS mieSciny Niemieckiej moglaby huczne i glo$ne
Smiechy i oklaski pobudzi¢; kazdy si¢ wiec domysli Ze na
Teatrze Narodowym JParszaw-skiin do$¢ nudnie ten wie-
czér zakonczyla.



